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INTRODUGAO E JUSTIFICATIVA

Ao longo da existéncia do IEL-UNICAMP, numerososjetos de pesquisa sobre
temas linguisticos e literarios hispano-americaiooam acolhidos na Unidade. A titulo
meramente ilustrativo, basta lembrar encontrosgdios, no inicio da década de 80, com a
presenca de estudiosos e criticos como Angel RafBaatriz Sarlo ou de lingiistas e
filosofos da linguagem como Rodolfo Cerron PalomiBeatriz Lavandera e Eduardo
Rabosi, entre outros. Também, vencendo a posic@olinglista daqueles que defendiam
o0 ensino exclusivo de inglés no curriculo de Graéogaa partir de um projeto apoiado pelo
CNPqg e executado pela docente Silvana Serrani,Loin8uiu oficialmente, em 1982,
disciplinas de lingua espanhola - e cultura hig@aniem seu catalogo da Graduacao. Na
década de 1990, o IEL abrigou o importante Congrdsgernacional da ALFAL
(Asociacion de Linguistica y Filologia de Américatina) e nos anos 2000 o intercambio
académico com os paises vizinhos se efetivou, pemglo, com o convenio Centros
Associados CAPG-BA 016/04 com a Universidade denBsieAires (financiamento da
CAPES/Brasil e a SPU-Argentina), coordenado por waas proponentes do Centro, a
professora Ménica Zoppi. Esse acordo, desde 2@@4 re¢alizado um intenso intercambio
de docentes e alunos e, a partir de 2005, contaacamlusdo do Programa de Lingua
Espanhola e Literaturas Espanhola e Hispano-amescda USP. Esse acordo possibilita,
entre outras atividades, visitas como a que reatiegate momento no IEL/UNICAMP, a
professora Elvira Arnoux, diretora do Institutoldeguistica da UBA.

Dada a possibilidade atual de articular posjemediante a criacdo de Centros de
Pesquisa no IEL, apresentamos a proposta desteoGintEstudos Hispano-Americanos
(CEHISP-IEL), visando a congregar projetos sobrtudes linguistico-discursivos e
literarios de tematica hispano-americana. A pra@passulta de atividades conjuntas
anteriores, dentre elas, a mais recente e direterwerculada a esta proposta foi a Jornada
de Pesquisa do projefintologias, Discurso e Praticas Letrada®ordenado pela docente
Silvana Serrani, que contou com a visita acadéncgrofessor Walter Costa da UFSC e



com a participacdo da professora Miriam GarateEdo Nos debates acontecidos entre 18
a 20 de setembro de 2007 foram discutidos os paosrticulacdo dos projetos de
pesquisa que serao detalhados a seguir e constiteem das atividades do Centro durante
0s primeiros trés anos. Também no presente anopfaspora Miriam Garate convidou
Monica Marinone, pesquisadora em Literatura Hispamericana da Universidade de Mar
del Plata, Argentina. para ministrar, no primeiemngstre, disciplina concentrada na Pos-
Graduacédo do IELNo segundo semestre de 20@8 docentes Silvana Serrani e Monica
Zoppi participaram, conjuntamente, de Forum de gisagealizado na Unemat e em 2005
do Il SEAD, Seminario de Estudos em Anadlise do insg, nos quais foram debatidos
aspectos relacionados de seus projetos de pesgims2006, o professor Walter Costa
organizou, na UFSC, Seminario sobre estudos dauBise da Traducado, no qual Silvana
Serrani do IEL-UNICAMP apresentou resultados de geojeto de poés-doutorado,
desenvolvido na Columbia University, sobre a araliscursiva de antologias bilinglies de
poesia latino-americana. Cabe apontar que tréprdsssores proponentes sdo membros
fundadores da Associagéo Brasileira de Hispanistdgjade profissional que ja organizou
guatro congressos nacionais, na UFF (2002), na (29P4) e na UERJ (2006) e,
atualmente, organiza o primeiro Congresso Inteomatide Hispanistas no Brasil, previsto
para 2008 na UFMG. Assim, a existéncia do Centr&stedos Hispano-Americanos do
IEL dara acolhida de forma institucional a atividadde pesquisa, que ja vem sendo
realizadas pelos professores proponentes e, ceranigcentivard seu crescimento, gracas
a interacdo mais direta que o CEHISP propiciarénbiéan, o intercambio de experiéncias
académico-culturais se vera ampliado e aprofungemicatividades previstas no Centro,
tais como a realizacdo de eventos cientifico-caisucom a presenca de pesquisadores do
Centro, do IEL e de outras instituicdes nacionasteangeiras.

OBJETIVOS E PREMISSAS
A proposta do CEHISP-IEL resulta da iniciativa de:
« Integrar e consolidar projetos de pesquisa exssent
« propiciar novas investigacdes
sobre estudos linguistico-discursivos, literariosuéiurais, com foco em temas hispano-
americanos.
A pesquisa no Centro sera desenvolvida a partiseligisintes premissas:

- Enfoque Intercultural

A abordagem singular do CEHISP-IEL consiste em gsieestudos hispano-americanos
serdo estudados sempre em relagao a:



a) temas da cultura brasileira (queléausdo Centro) e
b) temas de outros pdlos socioculturais relevaetgsecialmente b.1) as culturas européias
(ibéricas e outras), importantes para a formacacoresolidacdo nacionais e b.2) as

Américas, considerando especialmente a culturdridda e cinco milhdes de latinos nos
Estados Unidos e Canada.

« Promocéo do Intercambio de Experiéncias Académidbutis

a. com pesquisadores e/ou agentes culturais hispardeamos e

b. com pesquisadores e/ou agentes culturais de ootnu®xtos com pesquisa de
ponta nos temas do Centro.

PARTICIPANTES E PROJETOS

O Centro conta, nesta proposta inicial, corpagicipacdo de quatro professores-
pesquisadores:

Silvana M. Serrani (IEL/UNICAMP)

http://lattes.cnpq.br/1410868677491329

Walter C. Costa (UFSC)

http://lattes.cnpq.br/9404689780875944

Miriam V. Gérate (IEL/UNICAMP)

http://lattes.cnpq.br/2064635677769510

Méonica Zoppi-Fontana (IEL/UNICAMP)

http://lattes.cnpq.br/7362916685511754

Também, esta prevista a participacdo de estuddet@®s-graduacdo. Cada pesquisador,
apos inicio das atividades do Centro, indicara wtudante. JA& podemos antecipar 0s
nomes de:



Maria Cahuao Riera (mestre pelo IEL/Unicamp)
http://lattes.cnpqg.br/8074546226594721

Julio Cesar Neves Monteiro (doutorando da UFSC)

http://buscatextual.cnpg.br/buscatextual/visualizap?id=B932064

Cabe observar que o Centro estara aberto a ine@gwrde outros pesquisadores
interessados em integrar-se as suas atividades #ys implantacdo, sera elaborado um
regulamento interno do Centro, com normas pargi@&so de novos membros.

A seguir, consta a descricao sucinta dos prog¢opesquisa em andamento, que
serao potencializados pelas atividades no CEHI&P-IE

Como se observara, os primeiros dois projetos ilesqexecutados por Silvana
Serrani e Walter Costa) abordam o estudo de arndslditerarias hispano-americanas, com
enfoques complementares: o primeiro correspondeestosios linguistico-discursivos e o
segundo aos estudos literarios e da traducédo. Btpre Miriam Garate estuda a relagéao
literatura-dispositivos 6ticos, analisando a retafdiguagem verbal-linguagem visual na
literatura hispano-americana e em outras expresstisicas, como o cinema, com foco na
producao de trés paises: Argentina; México e Brasi periodo 1900-1940. O projeto de
Ménica Zoppi estuda novos espacos de enunciac@iciados pelo contexto do Mercosul.
Cabe salientar que todos os projetos se articutarmbardar, por diferentes caminhos, o
estudo da memoria linglistico/literaria e cultubgro-americana. Algo a ser destacado na
proposta deste Centro é o enfoque ndo dicotdmicdidgua e Literatura e a visdo
processual da linguagem, como fica comprovado easrigdes dos projetos expostas a
seguir.

Projeto

ANALISE DO DISCURSO ANTOLOGICO E MEMORIA CULTURALANTOLOGIAS
POETICAS ARGENTINAS

(apoio CNPQq)
Executora: Silvana M. Serrani
Resumao:

O objetivo principal do projeto € o estudo de agias poéticas monolinglies em lingua
espanhola e bilingles (espanhol/ portugués; esfienghés; espanhol/francés) de autores
argentinos, do ponto de vista discursivo-arqueolbgida teoria cultural recente (Eagleton,
2005a, 2005b e 2007; Garcia Canclini, 2005; Coeyrtl®94; Williams, 1993; Pécheux,

1990; Foucault, 1986;). Para tanto, estudam-selogi#s poéticas como lugares de
memdria cultural (Nora 1996), editadas nas ultiésadas, mediante a analise macro-



estrutural (fontes secundérias) do corpus: presa@asaios preliminares, prélogos, notas
biograficas de autores e/ou tradutores, posfadimsiima obra, tomada como sequéncia
discursiva de referéncia (Courtine, 1981), debidelacdo direta entre producédo argentina
e brasileira é a antologRuentes/Pontes Poesia Argentina e Brasileira Gopteéneade
Jorge Monteleone e Heloisa Buarque de Hollandar@uéires/México; Fondo de Cultura
Econdmica, 2003). Resultados previstos da pesgséga também: a elaboracdo de
taxonomias do discurso antoldgico e a construcdamdbanco de antologias, em funcéo de
memorias e cartografias socioculturais ibero-araeas relevantes no Cone Sul. Na
construcdo desse banco, serdo consideradas, tandm#rseqiiéncias para o ambito
educacional na area de Letras e Linguas em Iberériéan

Mais detalhes sobre o corpus de antologias anaksaal projeto em:

(http://www.antologiasediscurso.iel.unicamp.br/a tpas.htn)

Dez Publicagbes Recentes Vinculadas

SERRANI, Silvana (2007): “Legados Literario-cultisraMemoéria e Antologias na
Educacdo em Linguas - Curriculo de Espanhol niBrdn: Kleiman, A. e
Cavalcanti, M.. (Org.)Linguistica Aplicada - Suas Faces e Interfaceampinas:
Mercado de Letras, 2007, v., p. 55-71.

SERRANI, Silvana (2007): “Prioridade da 'ldéia deltGra’ no Debate sobre
Praticas Letradas”. In: Corréa, Manoel L. (Oldgeframento e Representac&fo
Paulo: CD-ROM (ISBN: 9788575061428).

SERRANI, Silvana (2006): “Identidade e Represerdagd Brasil em Antologias

Poéticas Bilingues”. In: Izabel Magalhdes; Mariaél@oracini; Marisa Grigoletto.

(Orgs.).Préticas Identitarias: Lingua e Discurs&&o Carlos: Claraluz, 2006, v. 1,
p. 97-116.

SERRANI, Silvana (2005)Discurso e Cultura na Aula de Lingu&€ampinas:
Editora Pontes, 2005. 147 p.

SERRANI, Silvana (2005) : “Culture maternelle, Refalation Discursive et
Enseignement de Langues au Bréditahiers du Francais Contemporaihyon -
Franga, v. 10, n. 10, p. 49-62.

SERRANI, Silvana (2005) : “Lo linguistico, lo intmmiotico y lo literario en el
estudio de la lenguaRasal— Revista de la Asociacion Argentina de Linguistica
Buenos Aires, v. 2, p. 171-180,

SERRANI, Silvana (2005): “Antologias Bilingles: Méria Transcultural e Ensino
de Lingua”. In: Résing, Tania M. K.; Schons, CarRegina. (Org.)Questdes de
Escrita Passo Fundo: Editora da UPF, p.85-113.



SERRANI, Silvana (2004): “El docente de lenguas @onterculturalista” Revista
Lenguas VivasBuenos Aires, v. 1, n. 3, p. 4-14, 2004.

SERRANI, Silvana (no prelo): “As Concepc¢des de @ualte a Educagédo em Letras
e Linguas”. In: Mozzillo, I. e Kurtz, S.. (OrgsQultura e DiversidadePelotas, RS:
Ed. da Universidade Catdlica de Pelotas, no prelo.

SERRANI, Silvana (no prelo): “Curriculo multidimeosal, PCNs y antologias
bilinglies en la clase de Espafiol”. In: Rio de Jandinais da Associacao Brasileira
de Hispanistas.

Projeto

GENERO, TRADUCAO, AUTORIA: JORGE LUIS BORGES E ADMO BIOY
CASARES ANTOLOGISTAS E EDITORES

Executor: Walter C. Costa
Resumo:

A carreira literaria de Jorge Luis Borges parecseparavel de suas multiplas intervencdes
no sistema literario argentino. Uma parte dessasviencdes, que tiveram um impacto no
ambito ndo apenas argentino e hispanico mas imiena, foi feita em parceria com Bioy
Casares. Este projeto tem por objeto de investigagi&ico dessas intervencoes,
consubstanciadas em antologias literarias que raistliteratura traduzida e literatura
hispanica e direcdo de colecdo em editora. O coapasr investigado compreende: 1.
Borges, Jorge Luis & Bioy Casares, Adolfdluseo Buenos Aires: Emecé, 2002. 2.
Borges, Jorge Luis & Bioy Casares, Adolfo (edshro del cielo y del infiernoBuenos
Aires: Sur, 1960. 3. Borges, Jorge Luis & Bioy GasaAdolfo (eds)Cuentos breves y
extraordinarios Buenos Aires: Emecé, 1955. 4. Borges, Jorge KuiBioy Casares,
Adolfo (eds).Los mejores cuentos policialésegunda serie). Buenos Aires: Emecé, 1951.
5. Colecdo Séptimo circulo (111 titulos) A presepésquisa se insere no campo dos
Estudos da Traducdo, especialmente na histéria rddugio literaria e, mais
especificamente, no estudo das antologias e daedi¢ seu papel na formagcdo e
transformacdo do canone literario. Este projetdepde contribuir para varias areas dos
estudos literarios nos seguintes aspectos: 1. €onbeto circunstanciado da colaboracao
intelectual de dois dos mais importantes escritargentinos do século XX em duas areas-
chave: antologia e direcdo de uma colecéo popwditeratura policial. A investigagcao
estabelecera até que ponto a selecdo do matemalrtado de Borges e Bioy Casares
corresponde ao lugar ocupado pelos autores no e&hmrsistema literario de partida. 2.
Conhecimento das relacbes entre a obra prépriactgeB e Bioy Casares e 0s autores
internacionais selecionados em suas antologiasalegdo que dirigiram, assim como o
impacto das antologias e colecdo na formacédo de mova geracdo de ficcionistas
argentinos e hispanicos e, eventualmente, em oliteesturas. De fato, a fama crescente
de Borges fez com que escritores e criticos intgonais se interessassem por sua leitura



do canone ocidental e que autores esquecidos, lerddos na antologia e na colecao,
voltassem a circular nos paises originarios. A iooiat reedicdo desses textos mostra sua
relevancia nacional e internacional. 3. A pesquisatrard em detalhe o grau de autonomia
de Borges e Bioy Casares na selecdo de seu caesseafy parte do qual passou a ser
patriménio nacional e internacional.

Dez Publica¢gbes Recentes Vinculadas
COSTA, W. C. . A face holandesa de Clarice Lisped@errados (UnB), 2007. (no prelo)

COSTA, W. C. & GUERINI, Andreia;. Introducéo aostlios da Traducgédo. Floriandpolis:
LANTEC/UFSC, 2007. v. 1. 55 p.

COSTA, W. C. . O Guimardes Rosa holandés de Auwi#iemsen. Nonada (Porto
Alegre), v. 10, p. 179-189, 2007.

COSTA, W. C. (Org.) . Jorge Luis Borges. Floripalis: Editora da UFSC, 2005. v. 1.

485 pags.

COSTA, W. C. . Etapas de Onetti en Brasil. In: iHal€orbellini; Pablo Silva Olazabal.
(Org.). Bienvenido, Juan. Montevideo: Leonardo &B#lioteca Nacional del Uruguay,

2007, v. , p. 45-49.

COSTA, W. C. ; BARRETTO, Eleonora Frenkel . Do baah portefio a academia
brasileira. Fragmentos (Florian6polis), v. 32, .38, 2007.

COSTA, W. C. . Sobre Augusto de Campos. Estudos litgatura brasileira
contemporanea, Brasilia, n. 27, p. 176-178, 2006.

COSTA, W. C. . Tribulagcbes de An Autobiographicais&y, de Borges. Cadernos de
Traducao (UFSC), Florianépolis, v. 12, p. 168-120)5.

COSTA, W. C. . Borges, the Original of Translatidn: Daniel Balderston; Marcy E.
Schwartz. (Org.). Voice-Overs Translation and L&tmerican Literature. New York: State
of New York University Press, 2003, v. , p. 182-193

COSTA, W. C. . Drummond, um tradutor invisivel. BeeSempre, Rio de Janeiro, v. 8, n.
16, p. 57-64, 2003.

Projeto:

LITERATURA NA AMERICA LATINA DO §ECULO XX: TROCAS [E/ENTRE
LINGUAGENS, MODOS DE REPRESENTACAO E DE PRODUCAO DEENTIDO



Executora: Miriam Viviana Garate

Resumo:

O projeto visa coordenar pesquisas voltadas pandlése de varios escritores latino-
americanos contemporaneos que sdo, em sua imefw&anEmultaneamente ficcionistas

e ensaistas. O escopo principal do projeto € detareco-relacdes entre ambos 0s
dominios. Trés vertentes principais sao privilegtaa fantastica, a metaliteraria e a ficcdo
histérica.

Varias pesquisas em nivel de mestrado e de dowtemadulam-se a este projeto, a saber:

- As duplicacdes da historia, disfarses do invigiaeobra de Ricardo Piglia (mestrado)

- Critica, poética e politica nos ensaios de Oot®az (doutorado)

- Versoes e visdes da Guerra do Paraguai (mestrado)

- Glosas e siléncio em J.J. Saer (mestrado)

- O narrador emhura, de Carlos Fuentes (mestrado)

- Juan José Arreola: uma reflex&do sob a 6tica dwonmestrado)

- Do duplo no universo dea invencién de Morglmestrado)

- Metéforas da composicéo na obra de Cortazar (auest

-Os textos caribenhos de G. Garcia Marquez (megtrad

Um componente especifico desta pesquisa esta goftaca o0 estudo da imaginacao
literaria e os dispositivos o6ticos: dialogos, tscafluéncias reciprocas. O foco estad no
estudo das ligacdes existentes entre técnica anagEy literaria, atentando especialmente
para um subgrupo especifico: o dos dispositivastiindagando a incorporacdo a trama
ficcional, na obra de varios escritores do Rio dae&? do México e do Brasil, de novas
tecnologias e dispositivos Oticos responsaveis pelgpcdo de formas espectrais, de

fantasmagorias, pela intensificagdo das trocassecdataminacdes entre os registros do
“real” e do imaginario e a relacdo da linguagemréitia com outras linguagens.

Dez Publicagbes Recentes Vinculadas



GARATE, M. V. . Notas de trabalho sobre Horacio 1Qga. Literatura, cinema,
psicanalise: projecdes e intersecc¢des. LiteratBaceedade (USP), v. 10, p. 57-75,
2007.

GARATE, M. V. . Fantasmas na (da) tela: criticacedo de tema cinematogréafico
em Quiroga. Remate de Males, campinas, v. 254045, 2006.

GARATE, M. V. . A maneira de introducdo. Em torn®iy Casares. Sdo Paulo:
Memoria de América Latina, 2005. 23 p.

GARATE, M. V. . Notas sobre Bioy via Saer. Hispams2002, Sdo Paulo-Editora
Humanitas, v. 3, p. 234-242, 2004.

GARATE, M. V. . Peripécias da identidade em umteelde A. Bioy Casares.
Remate de Males, Campinas, v. 22, p. 63-75, 2002.

GARATE, M. V. . Entre o cristal e a chama. SabewRa do Livro universitario,
Séao Paulo, v. 4, p. 30-32, 2001.

GARATE, M. V. . Espacios de Emergencia/Barra Operses de Lectura: Algunos
Avatares en la Trayectoria de dos Textos. Revistaal, Mérida, n. 18, 2000.

GARATE, M. V. . Atraccién y repulsion: en torno a auchesca de gadchos y
gauchos. Revista Iberoamericana, Pittsburgh - NLILXVI, n. 192, p. 97-109,
2000.

GARATE, M. V. . Una Reflexion en la Frontera (delaBil y del Siglo). Rio de la
Plata, Paris, n. 19, 1999.

GARATE, M. V. . Facundo e Os Sertdes: Em Torno AbRkmética da Recepcao.
Revista de Letras da UNESP, Assis, n. 37/38, 1998.

Projeto

AS LINGUAS NO MERCOSUL: INSTRUMENTALIZACAO DA LINGUA NACIONAL
EM ESPACOS DE ENUNCIACAO AMPLIADOS

Executora: Monica Zoppi Fontana

O projeto de pesquisa propde o estudo de um pedspgecifico do processo de
gramatizacdo das linguas, focalizando a analisermatancas ocorridas na hiperlingua
brasileira como consequéncia da constituicdo forealm novo espaco de enunciagéo
promovido pelos tratados do Mercosul a partir deicndos anos 90 do séc. XX. Neste
projeto, abordamos esta tematica a partir de umulé@ng¢gedrico e metodoldgico
recentemente desenvolvido no campo das ciéncilsgilemgem, que tematiza o estudo dos
processos de gramatizacdo/instrumentalizacdo dgsias e de seus efeitos tanto na



producdo de conhecimento cientifico quanto na @aitgto de um imaginario de lingua
nacional e sua intervencado efetiva nos processa®mirucao dos Estados e identidades
nacionais. Neste sentido, analisamos também cothzarente alguns processos de
subjetivacdo em relagdo ao uso da lingua espamoldrasileiros e do portugués por
falantes de espanhol e suas consequéncias patariantacdo dessas linguas em relacao
ao ensino.

Dez Publicagbes Recentes Vinculadas

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Retorica e argumentacdo.3nsy Lagazzi-Rodrigues e Eni P.
Orlandi. (Org.). Introducdo as Ciéncias da Linguag€ampinas: Pontes, 2006, v. 2,.
Palavras-chaveargumentacao; enunciacdo; performatividade; paifquroveérbios;

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Arquivo juridico e exterioidde. A construcdo do corpus
discursivo e sua descricao/interpretacao. In: Grdes® Eduardo; Brum de Paula, Mirian
R.. (Org.). Sentido e memoria. 1 ed. Campinas: énR005, v. , p. 93-116.
ISBN: 8571131554.

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Nossa cidade, nossa casasmdardim: as miragens do
"cidaddo comum”. In: Rosangela Morello. (Org.). dSirna cidade. Saber urbano e
linguagem. Campinas: Laboratorio de Estudos Urb&dBECRI/UNICAMP, 2004, v. ,
p. 103-114. ISBN: 859880701X.

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Objetos paradoxais e idetdogestudos da Lingua(gem),
Vitoria da Conquista-BA, v. 1, n. 1, p. 15-37, 200E65SN/ISBN: 18081355.

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Acontecimento, arquivo, memad as margens da lei. Leitura
Revista do Programa de Pos-Graduacédo em Letrasl(})Fraceio- AL, v. 30, p. 88-105,
2004. ISSN/ISBN: 01036858. (Numero da revisteremte ao semestre jul/dez 2003,
publicado em abril de 2005).

ZOPPI-FONTANA, M. G. . A arte de cair fora - O lugo terceiro na enunciacdo. Revista
Ecos (Caceres), Céceres - MT, V. 2, p. 59-69, 2004.
ISSN/ISBN: 18060331.

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Sujetos informales. Procesiesdesignacion y contradiccion
social. VERSION- Estudios de comunicacion y pditisiéxico D.F., v. 14, p. 13-57,
2004. ISSN/ISBN: 0188-8242.

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Identidades (in)formais. @adicdo, processos de designacao
e subjetivacado na diferenca. Organon (UFRGS), Palegre, v. 17, n. 35, p. 245-282,
2003. ISSN: 01026267.



ZOPPI-FONTANA, M. G. . Lugares de enunciacdo e uliso. Leitura. Revista do
Programa de Pds-Graduacdo em Letras (UFAL), Maeei@3, n. jan/jun-99, p. 15-24,
2002. ISSN/ISBN: 01036858.

ZOPPI-FONTANA, M. G. . Cidaddos Modernos. DiscuesBepresentacao Politica. 1. ed.
Campinas - SP: UNICAMP, 1997. 214 p.

Resumo do Projeto da estudante Maria Cahuao Ri€rdtura, género e literatura ibero-
americana na formacdo de professores de espanhol AEmulher na narrativa
venezuelana e brasileira e as aulas de esctrita

O objetivo da pesquisa é analisar memoriasudis@s e histérico-culturais presentes
antologias de contos de escritoras venezuelanaaséelras da especialmente da segunda
metade do século XXLé&s mujeres toman la palabra: Antologia de narraor
venezolanas Rivas, 2004 &l hilo de la voz: Antologia critica de escritorasnezolanas
del siglo XX- Pantin e Torres, 2008 o0ntos de Escritoras BrasileirasVianna e Guidin,
2003). Procura-se estudar as representacbes deoogfsminino em diferentes classes
sociais. Para tanto, operamos com as noc¢Oes dexdaordiscursiva (Foucault, 19877,
Pécheux, 1990) e de ressonancia discursiva (Selr@®8; 2005), para analisar os estudos
preliminares, as notas de rodapé, os posfacigsceto. vistas a observar como acontece as
construcdes de sentidos hegemodnicas. Ao mesmo taspos por finalidade contribuir
para a formacdo de professores de espanhol emrsidages publicas do interior do
Estado de S&o Paulo.

MODUS OPERANDDO CEHISP-IEL E RESULTADOS PREVISTOS

DAS ATIVIDADES NOS PRIMEIROS TRES ANOS

Modus Operandi

» Discussdo mensal (presencial ou via internet) tdaisalhos em andamento no
Centro. Esta previsto o intercambio académico nmeliaso de teleconferéncia, que
possibilita a participagdo de grupos a distancia.

* Reunido semestral com apresentacdo dos trabalhmduimns e enviados para
publicagc&o no periodo.

Obs.: uma vez aprovado, o Centro de Pesquisa enddssHispano-Americanos do
IEL tera sua pagina web, na qual constardo toda¥@snacoes sobre o Centro e seus



integrantes, assim como uma agenda de atividadesrtos do CEHISP-IEL e de seus
integrantes.

Publicagbes e Eventos Previstos no triénio 20083201

Publicacdo de pelo menos 8 artigos em periédiqoscésizados ou livros (dois de
cada professor-pesquisador).

* Publicacdo de 2 a 4 livros (entre eles, uma anmldgraria, resultante dos projetos
em andamentos sobre esse género discursivo).

e Sera fomentada a producdo de trabalhos em co-mutpué materialize resultados
de trabalhos resultantes do intercambio académagmopto no CEHISP-IEL.

* Publicacdo de pelo menos 4 artigos em jornaisistasv

* Realiza¢do de um evento nacional.

* Realizagao de um evento internacional.

Profa. Dra. Silvana Mabel Serrani

Prof. Dr. Walter Carlos Costa
Profa. Dra. Miriam Viviana Garate
Profa. Dra. Monica Zoppi-Fontana



PARECER

A proposta do centro de pesquisa em ESTUDOS HISPANO-AMERICANOS
(CEHISP-IEL) contempla todos os objetivos da Deliberagdo no. 122/2007 da
Congregacao do IEL; e o faz de maneira a criar no Instituto um novo e original
espaco de trabalho, cujas ramificacbes se estendem para muito além dele. Trata-
se de, com base numa visdo ndo dicotdmica da relacdo entre lingua e literatura —
apoiada numa analise conceitual cujos fundamentos provém tanto da
Linguistica/Andlise do Discurso quanto da Teoria Literaria — promover a integracao
entre projetos dos trés Departamentos, com a participacdo de um membro

externo.

O Departamento de Linguistica Aplicada é representado pela Profa. Dra. Silvana
Serrani; o de Teoria Literaria, pela Profa. Dra Miriam Gérate e o de Linguistica,
pela Profa. Dra Ménica Zoppi-Fontana. O membro externo é o Prof. Dr. Walter
Costa, hispanista da UFSC, cujas atividades tém-se concentrado, até agora, nos
estudos literarios. Ha, pois, um equilibrio quanto a formagédo dos proponentes,
divididos igualmente entre especialistas em lingua e especialistas em literatura.

Conta-se também com a participacao de estudantes de ambas as instituicdes.

Pretende-se romper a barreira entre os estudos linguisticos e literarios aglutinando
e integrando pesquisas que girem em torno da temética “memoria e lingua”. Isso
se faz por meio de projetos financiados em vigor, os quais abordam a tradicdo
hispano-americana na sua relagdo com a tradicdo luso-brasileira e discutem a
presenca e impacto de ambas sobre os espagos de interlocucdo interculturais
contemporaneos — ou mesmo 0s nascentes, tais como, por exemplo, os abertos
pelo MERCOSUL. Formas de producédo de sentido do século XXI sdo estudadas a

luz da memodria rastreada e resgatada tanto na lingua como na literatura.

Os proponentes tém uma historia de intercambio académico anterior que esta
relatada e documentada na proposta. O Centro constituird um espaco de trabalho
voltado para o aprofundamento dessa colaboracdo e pretende, a médio prazo,

incluir projetos comuns financiados e publicagdes em co-autoria. Um convénio ja



existente com a Universidade de Buenos Aires devera, num futuro proximo, atrair
novos colaboradores qualificados.

As razOes acima arroladas parecem suficientes para justificar a aprovacdo da
proposta pela Congregacéo do IEL.

Campinas, 19 de novembro de 2007

Profa. Dra. Eleonora C. Albano

Pela Coordenacdo da Comissdo de Pesquisa
(suplente)
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UNICAMP

CONGREGAGAO DO INSTITUTO DE ESTUDOS DA LINGUAGEM

ASSUNTO:

INTERESSADO:

Coordenadora:

Expedientes:

PARECER N°. 165/2007

PROPOSTA DE CRIACAO DE CENTROS INTERNOS DE

PESQUISA
CEHISP - CENTRO DE ESTUDOS HISPANO-

AMERICANOS
Silvana Mabel Serrani
Carta da SPP, Parecer do CoordedadGomisséo de Pesquisa e

Proposta do Centro

A CONGREGACAO DO INSTITUTO DE ESTUDOS DA

LINGUAGEM , em sua 149 Reunido Ordinéria, realizada em 22 de novembraoda,

aprovou por unanimidade a criagdao do Centro Intdem®esquisa, conforme especificado

acima.

Cidade Universitaria Zeferino Vaz, 23 de novembe®@a07.

Prof. Dr. Alcir Pécora

Presidente



